945

Ausgabe A

946

MINISTERIALBLATT

FUR DAS LAND NORDRHEIN-WESTFALEN

3. JAHRGANG

DUSSELDORF, DEN 18. OKTOBER 1950

NUMMER 88

Inhalt

(Schriftliche Mitteilung der verdffentlichten RdErl. erfolgt nicht.)

A. Innenministerium.

II. Personalangelegenheiten: RdErl. 10. 10. 1950, Gesetz nach Artikel
131 des "GrundgesetzZes. S. 945. '

III. Kommunalaufsicht: RdErl. 10. 10. 1950, Zulassung neuer Hand-
feuerloscher-Typen. S. 946.

IV. Uffentliche Sicherheit: Bek. 30. 9. 1950, Personalausweise fir
Familienmitglieder von militdrischen Angehérigen der Besatzungs-
macht. S. 948. — RdErl. 5. 10. 1950, Entlassung von Polizeibeamten
auf Widerruf; hier: Rechtsmittel und Rechtsmittelbelehrung bei
Verwaltungsakten. S. 949.

B. Finanzministerium,

C. Wirtschaitsministerium.

Bek. 10. 10. 1950, Direktive Nr. 4 des Militarischen Sicherheits-
amtes. Gesetz Nr. 22 der Alliierten Hohen Kommission. S. 949.

D. Verkehrsministerium.

E. Ministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft wnd Forsten.
F. Arbeitsministerium.

G. Sozialministerium.

H. Kultusministerium.

J. Ministerium fiir Wiederaufbau.

K. Landeskanzlei,

Berichtigung. S. 952,

A. Innenministerium
II. Personalangelegenheiten

Gesetz nach Artikel 131 des Grundgesetzes
RdAErl, d. Innenministers v. 10. 10, 1950 — II D 1/6210/50

Mit Riicksicht auf die Schwierigkeiten, die sich bei der
Durchfiihrung der Meldeaktion der noch nicht im &6ffent-
lichen Dienst wiederverwendeten fritheren Angehérigen
des oOffentlichen Dienstes nach Artikel 131 des Grund-
gesetzes ergeben haben, erkldre ich mich auf Grund einer
Erméchtigung des Bundesministers des Innern mit einer
Fristverlangerung um 10 Tage fiir die Einreichung der
nach meinem RdErl. vom 18. September 1950 — II D
1/6122/50 — (MBI, NW. S, 869) zu erstellenden Berichte
(Anlage IV) einverstanden.

Es berichten demnach:

a) die Oberstadtdirektoren und Oberkreisdirektoren bis
zum 22. Oktober 1950 an die Regierungsprésidenten,
b) die Regierungsprdsidenten, Oberfinanzprasidenten,

Oberlandesgerichtspréasidenten, Schulkollegien, das

Landesarbeitsamt und die Oberversicherungsdamter bis

zum 30. Oktober 1950 an mich.

In diesem Zusammenhang weise ich noch darauf hin,
daB bei der Durchfiihrung der Meldeaktion Zweifel ent-
standen sind, wie bei fritheren Berufsunteroffizieren zu
verfahren ist, die nach dem 8. Mai 1945 sich noch in
Kriegsgefangenschaft befunden haben und erst unter An-
rechnung der Zeit der Kriegsgefangenschaft eine 12jdhrige
Dienstzeit vollenden. Das Bundesinnenministerium hat mir
hierzu auf Anfrage mitgeteilt, daB die Anrechnung der
Zeit der Kriegsgefangenschaft auf die erforderliche
12jahrige Dienstzeit zur Zeit nicht erfolgen kann. Es
konnen daher Berufsunteroffiziere, die zwar vor dem
8. Mai 1935 berufsmdBig in den Wehrdienst eingetreten
sind, jedoch erst unter Beriicksichtigung der Zeit der
Kriegsgefangenschaft eine 12jéhrige Dienstzeit vollenden,
bei der derzeitigen Meldeaktion vorldufig nicht mit erfaBt
werden, Die endgiiltige Regelung bleibt dem in Vor-
bereitung befindlichen Gesetz nach Artikel 131 des
Grundgesetzes sowie den Durchfithrungsvorschriften hier-
zu vorbehalten.

‘Wie mir ferner berichtet worden ist, sind in einer Reihe
von Kreisen mit der Durchfithrung der Meldeaktion die
Ordnungsidmter beauftragt worden und hierbei Schwierig-
keiten entstanden.

Mit Riicksicht darauf, daB die Meldeaktion nach Artikel

131 GG. eine groBe Reihe von Zweifelsfragen aufwirft’

und die Kenntnis sowohl personeller als auch beamten-
und besoldungsrechtlicher Vorschriften voraussetzt,

empfehle ich, die Personal- oder Hauptidmter der Land-
kreise bzw. Stadtverwaltungen ggf. die Statistischen Amter
mit der Durchfiihrung zu beauftragen oder zumindest die
Personalsachbearbeiter und sonstige Fachkrifte auf
diesem Gebiete beratenderweise hinzuzuziehen.

Bezug: RdErl. v. 18. 9. 1950 — II D 1/6122/50 — (MBI
NW. S. 869).
An
die Regierungspréasidenten,
die Oberfinanzpréisidenten,
die Oberlandesgerichtsprdasidenten,
die Schulkollegien,
das Landesarbeitsamt,
die Oberversicherungsémter,
die Oberstadtdirektoren,
die Oberkreisdirektoren
des Landes Nordrhein-Westfalen.

— MBL NW. 1950 S. 945.

III. Kommunalaufsicht

Zulassung neuer Handfeuerloscher-Typen
RdErl. d. Innenministers v. 10. 10. 1950 — III Feu 2 A 62

Auf Grund der Polizeiverordnung iiber Handfeuer-
16scher und sonstige von Hand tragbare Feuerléschgerite
vom 19. September 1941 (RGBL I S. 574) habe ich nach
Durchfiihrung der vorgeschriebenen Prifungen auf Vor-
schlag der amtlichen Priifstelle fiir Handfeuerloscher
folgende Handfeuerléscher-Typen fiir die Herstellung und
den Vertrieb mit Wirkung vom 5. Oktober 1950 neu
zugelassen.

Hersteller Handfeuerléscher Amtl,
Kenn-Nr,

Fa. Meyer-Hagen 1) Kohlensdureschnee- P2— 9/50
Hagen/Westf. Loscher, 6 kg

Bauart CO:—6
Fa. Schulte- 2) ,Gloria“-Vergaser- P2-—12/50
Frankenfeld brandloscher,
Giitersloh " Westf. Tetra /2 Liter

Bauart T 1/o L

3) .Gloria“-Vergaser- P2—63/50

brandléscher,

Tetra 1 Liter

Bauart T1 L
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Die hiermit ausgesprochenen Zulassungen haben geméB
einer Vereinbarung der Lander der deutschen Bundes-
renublik vom 3. August 1949 fiir das gesamte Bundes-
gebiet Gtultigkeit.

Zugelassene Handfeuerldscher, die im Inland vertrieben
werden, tragen auBer der nach Abschnitt C des Norm-
blattes DIN 14032 vorgeschriebenen Beschriftung seit-
lich unten einen Zulassungsvermerk mit der Kenn-Nr.,
unter welcher die amtliche Priifung und Zulassung er-
folgt ist.

Beispiel: Amtlich gepriipft
und zugelassen
unter der Kenn-Nr.

P 2 — 12/50

Ich bitte, den Bezirks- und Kreisbrandmeistern sowie
allen Feuerwehrdienststellen vorstehenden Runderla8 zur
Kenntnis zu geben.

An die Regierungspréasidenten in Aachen, Arnsberg, Det-
mold, Diisseldorf, K6ln und Miinster,
die Gewerbeaufsichtsamter,
die Stadt-, Kreis-, Amts- und Gemeindeverwaltungen
des Landes Nordrhein-Westfalen.

— MBL NW. 1950 S. 946.
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IV. Offentliche Sicherheit

Personalausweise fiir Familienmitglieder

von militirischen Angehdrigen der Besatzungsmacht

Bek. d. Innenministers v, 30. 9. 1950 —
IV/I — 13.47 — 1293/50

Der Land Commissioner — General Office — hat mich
gebeten, nachstehendes Muster eines Personalausweises,
dessen Grundfarbe weiB oder griin ist, bekanntzugeben.
Der Personalausweis wird an die Familienmitglieder von
militdrischen Angehorigen der Besatzungsmacht aus-
gegeben.

(Muster siehe Anlage.)
An die Regierungspréasidenten in Aachen, Arnsberg, Det-

mold, Diisseldorf, Kéln und Miinster,

an die Stadt- und Landkreisverwaltungen und die kreis-
angehérigen Gemeinden sowie

an die Polizeibehérden — Chefs der Polizei —

Anlage

General Condition of Issue

1. This document relates only to the iden-
tity of the person described. Is is NOT
available as a PASSPORT, PASS or
PERMIT.

. The loss of this identity card will be
reported at once to the nearest military
or CCG (BE) unit to which the holder
belongs.

Anyone finding this card should hand
it to the nearest military or CCG (BE)
establishment.

. This Identity Card will be issued to
juveniles above the age of 5 years.

. This Card will be carried by the holder
at all times.

N

@
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Conditions generales d’émission

. Ce document se rapporte seulement a
I'identité de la personne indiquée. Il
n'est pas valable comme PASSEPORT,
LAISSER-PASSER ou PERMIS.

. Perte de cette carte d’identité-ci doit
étre notifiée aussitéot a 1'unité la plus
proche militaire ou de CCG (BE} a la-
quelle le titulaire appartient.

. Toute personne trouvant cette carte-ci
doit l'amener a l'unité militaire ou de
CCG (BE) la plus proche.

. Cette Carte d'Identité sera émise pour
les enfants agés plus de 5 ans.

. Cette Carte d'Identité doit étre portée
toujours par le titulaire.

-

N

w
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Allgemeine Ausgabebedingungen

. Dient nur zur Feststellung der Identitat
der darin beschriebenen Person. Nicht
giiltig als PASS, PASSIERSCHEIN oder
ERLAUBNISKARTE.

. Verlust des Personalausweises ist so-
fort bei der nachsten militérischen oder
CCG (BE) Stelle, zu der der Inhaber
gehort, zu melden.

. Der Finder des Personalausweises hat
ihn der nachsten militarischen oder CCG
(BE) Stelle abzuliefern.

. Der Personalausweis wird Jugendlichen
im Alter von mehr als 5 Jahren aus-
gestellt.

.Der Inhaber hat den Personalausweis
stets bei sich zu fiihren.

-

N

w

'S

(3]

PSS (HQ) S/158*/2220>/50X2/4 — 49

Families Identity
Card

Carte d’ldentité
de Famille

Familien-
Personalausweis
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Surname - Families Identity Card No.
3 £ 1« Carte d'Identité de Famille No.
Zuname Nummer des Familien-Personalausweises

Christian Names
Prénom ..veeeriiniiiereniienaroraneecananaans

Name and Address of Head of Family
Nom et adresse du pére de Famille
Name u. Anschrift d. Haushaltungsvorstandes

Geschlecht

Height
Hauteur.....o.oivviiiiineiiiiiiiiiiiinnines e
Grofie

Colour of eyes
Couleur des YEeUX .,....ceeeiinnernennarnnens
Augen

Coulour of hair
Couleur des cheveux

Haare

Other distinguishing marks (if any)
Autres signes distinctifs ,.................
Etwaige sonstige Kennzeichen

Change of Address
Changement d'adresse
Ansdchriftinderung

Change of Address
Changement d'adresse
Ansdchriftanderung

Signature of issuing officer
Signature d'officier émettant
Unterschrift des ausstellenden Beamten

Signature of Bearer
Signature du Titulaire
Unterschrift des Inhabers

Change of Address
Changement d'adresse
Anschriftinderung

—

Entlassung von Polizeibeamten auf Widerruf;
hier: Rechtsmittel und Rechtsmittelbelehrung
bei Verwaltungsakten

RdErl. d. Innenministers v. 5. 10. 1950 —
IV B 51 — 2409 1/50

In Abdnderung meines Runderlasses vom 21. August
1950 (MBl. NW. S. 810) teile ich mit, daB ich bei Ab-
lehnung der Beschwerden gegen die Dienstentlassung von
Polizeibeamten gem. § 61 des Deutschen Beamtengesetzes
folgende Fassung der Rechtsmittelbelehrung widhlen werde:

«Dieser Beschwerdebescheid kann durch Klage vor dem
Landesverwaltungsgericht Diisseldorf angefochten wer-
den, die innerhalb eines Monats nach Zustellung dieses
Beschwerdebescheides schriftlich oder zu Protokoll des
Urkundsbeamten der Geschéftsstelle des vorbezeich-
neten Gerichts gegen mich, den Innenminister des Lan-
des Nordrhein-Westfalen, zu erheben ist.

Die Frist wird auch durch rechtzeitige Einreichung der
Klageschrift an mich gewahrt.”

An die Polizeibehérden des Landes Nordrhein-Westfalen,
an die Wasserschutzpolizei-Gruppen.

— MBI NW. 1950 S. 949.

C. Wirtschaftsministerium

Direktive Nr. 4 des Militdrischen Sicherheitsamtes.
Gesetz Nr. 22 der Alliierten Hohen Kommission

Bek. d. Ministers fiir Wirtschaft und Verkehr v. 10. 10. 1950

Der Minister fir Wirtschaft und Verkehr des Landes
Nordrhein-Westfalen gibt die Direktive Nr. 4 des Mili-
tarischen Sicherheitsamtes der Alliierten Hohen Kom-
mission bekannt:

-— MBIl NW. 1950 S. 948.

Ubersetzung

Alliierte Hohe Kommission
Direktive Nr. 4 des Militdarischen Sicherheitsamtes.
Gesetz Nr. 22 der Alliierten Hohen Kommission

Uberwachung von Stoffen, Einrichtungen und Ausriistungen
auf dem Gebiete der Atom-Energie

Anwendungsbereich

1. Diese Direktive enthalt allgemeine Richtlinien hezig-
lich der Kontrollen gemdB Gesetz Nr. 22, soweit solche
Kontrollen nicht in Direktiven iiber Forschung, Erzie-
hungswesen, medizinische Institute und Museen besonders
behandelt werden.

Teil A
Verfahrenzur Einreichung von Antrédgen

2. Ein Antrag, um irgendwelche Betdtigungen, die durch
das Gesetz und entsprechende Direktiven verboten sind,
durchfiithren zu kénnen, auBer Einfuhr und Ausfuhr (und
auBler Forschung, Erziehungswesen, medizinischen Insti-
tuten und Museen), sind an den Ministerprdasidenten des
Landes zu richten, in dem sich der Hauptsitz des Antrag-
stellers befindet, oder an den Ministerprdsidenten eines
Landes, in welchem irgendwelche derjenigen Betdtigun-
gen stattfinden sollen, fiir welche um eine Genehmigung
ersucht wird. In dem Antrag kann auch um Genehmigung
fir die Durchfilhrung von Betatigungen in irgendeinem
anderen Lande, zuséatzlich zu dem, in dem der Antrag
gestellt wird, und um Genehmigung fiir andere Personen,
zusatzlich zu dem Antragsteller, ersucht werden. Eine
Abschrift des Antrages ist bei dem Ministerprasidenten
eines jeden Landes einzureichen, in dem die beantragten
Betdtigungen ganz oder teilweise stattfinden sollen. An-
trage, die so eingereicht worden sind, gelten als in Uber-
einstimmung mit den Bestimmungen des Artikels 6 des
Gesetzes gestelit.

3. Antrage, welche gemaB § 2 dieser Direklive gestellt
werden, sind in der Weise einzureichen, wie es in § 3
des Artikels 7 der Durchfiihrungsverordnung Nr. 1 zu
dem Gesetz Nr. 24 vorgeschrieben ist.
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4. Nach Feststellung, da8 der Antrag den Erfordernissen
des vorstehenden § 3 entspricht, wird der Ministerprasi-
dent des Landes, in dem der Antrag eingereicht worden
ist, fiinf Kopien an das Biiro des Landeskommissars zur
Weiterleitung an das Militérische Sicherheitsamt senden.

5. Der Ministerprdsident, der Antragsteller und andere
Personen, fiir die der eingereichte Antrag gemiB § 2
dieser Direktive um Genehmigung(en) nachsucht, haben
danach in der Angelegenheit in Ubereinstimmung mit
den vom Militdrischen Sicherheitsamt erlassenen Anwei-
sungen und Anordnungen beziiglich einer Lizenz, Ableh-
nung usw. zu handeln. Der Ministerprasident hat das
entsprechende Exemplar der Anweisungen und Anord-
nungen, die vom Militdrischen Sicherheitsamt in dieser
Form erlassen wurden, an den Antragsteller und andere
Personen, die in dem Antrag aufgefiihrt sind, auszu-
héndigen.

6. Falls die Absicht besteht, iiber einen Gegenstand
oder ein Erzeugnis, welches in Artikel I, Abs, 2 und in
Artikel 2 Abs. I des Gesetzes Nr. 22 aufgefiihrt ist,
in irgendeiner Weise zu verfiigen, so ist ein Antrag in
der gleichen Weise zu stellen, wie fiir irgendeine andere
Tatigkeit, jedoch erfordert die unvorhergesehene Ver-
nichtung oder der Verlust eines Gegenstandes oder Er-
zeugnisses eine sofortige Meldung an Stelle eines Antra-
ges, die die Umstdnde beschreibt, die zu der Vernichtung
oder zu dem Verlust fiihrten.

Einfuhr und Ausfuhr

7. Die nachstehenden unter (a), (b), (c), (d) und (e) ange-
filhrten Angaben stellen das Minimum dar, das das Mili-
tarische Sicherheitsamt bendétigt, um einen Antrag auf
Genehmigung der Einfuhr oder Ausfuhr eines Artikels
oder Erzeugnisses nach Artikel 1, § 2 oder nach Artikel 2,
§ 1 des Gesetzes, priifen zu kdnnen. Die Bundesregierung
bzw. die Stelle, die von dieser bestimmt ist, hat sich zu
vergewissern, daB solche Antrdge die erforderlichen An-
gaben enthalten, und daB diese in der Erklarung iiber die
Bedingungen und den Gegenstand enthalten sind, wie es
in Artikel 6, § 2 des Gesetzes verlangt wird.

(a) bei Importen: Name und Adresse des deutschen Emp-
fangers und der deutschen Import-Agentur; bei Ex-
porten: Name und Adresse des deutschen Absenders
und der deutschen Export-Agentur;

(b) bei Importen: die vorgesehene Verwendung;

(c) bei Importen: der Lagerungsort;

(d) bei Exporten: ein Exemplar des Verkauisvertrages
oder andere sich auf den Export beziehende Papiere;

(e) irgendwelche zusatzlichen Angaben, die auf Grund
anderer Direktiven des Gesetzes erforderlich sind.

8. Einfuhr- bzw. Ausfuhr-Genehmigungen des Mili-
tarischen Sicherheitsamtes erfolgen durch die Zuteilung
einer Freigabe-Nummer des Militdrischen Sicherheits-
amtes. Danach hat diese Nummer auf alien Handels-
papieren, die sich auf den Import bzw. Export beziehen,
zu erscheinen, Papiere, die eine solche Freigabe-Nummer
tragen, werden als eine ausreichende Genehmigung ange-
sehen, um die Gegenstdnde oder Erzeugnisse die Zoll-
kontrolle passieren zu lassen, und — bei Importen — daB
diese von dem Empfanger angenommen, sein Besitz oder
Eigentum werden, und von ihm gelagert werden.

Zollkontrolle

9. Kein deutscher Zollbeamter oder -angestellter und
kein Grenzkontrollbeamter oder -angestellter darf — es
sei denn, daB dies in anderen Direktiven des Gesetzes
bestimmt wird — zulassen, daB irgendein Gegenstand
oder Erzeugnis, welches in § 2, Artikel 1 oder § 1, Arti-
kel 2 des Gesetzes Nr. 22 aufgefiithrt ist, in das Gebiet
der Bundesrepublik ein- oder aus dem Gebiet ausgefiihrt
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wird, es sei denn von oder nach den Westsektoren von
Berlin, wenn die Warenbegleitpapiere des Gegenstandes
oder Erzeugnisses nicht eine Freigabe-Nummer des Mili-
tdrischen Sicherheitsamtes tragen. Sollten die Waren-
begleitpapiere solcher Gegenstinde oder Erzeugnisse
keine Freigabe-Nummer des Militdrischen Sicherheits-
amtes tragen, so haben die zustdndigen Zoll- oder Grenz-
kontrollbeamten die in diesem Paragraphen aufgefiihrten
Gegenstdnde oder Erzeugnisse festzuhalten und dem
Militdrischen Sicherheitsamt und dem Central Licensing
Office von der Tatsache Mitteilung zu machen, daB
Gegenstinde und Erzeugnisse festgehalten werden; gleich-
zeitig haben sie alle verfiigbaren diesbeziiglichen Aus-
kiinfte zu geben. Danach haben sie in der Angelegenheit
nach den Anweisungen oder schriftlichen Anordnungen
zu verfahren, die das Militdrische Sicherheitsamt durch
das Central Licensing Office herausgeben lassen wird.

10. Die deutschen Stellen, die fiir die Zollkontrolle zu-
standig sind, haben dem Militdrischen Sicherheitsamt
Berichte einzureichen, die an anderer Stelle in anderen
Direktiven des Gesetzes genannt sind, in bezug auf die
Ein- oder Ausfuhr von Gegenstdnden oder Erzeugnissen,
die in § 2, Artikel 1, und § 1 Artikel 2, des Gesetzes Nr. 22
aufgefithrt sind. Um diese Meldungen zu erleichtern,
wird es geniigen, wenn ein besonderes Exemplar der
Zollabfertigungspapiere fiir das Militdrische Sicherheits-
amt ausgefertigt wird und wenn diese Exemplare in den
in anderen Direktiven des Gesetzes bestimmten Zeit-
abstdnden eingereicht werden.

Teil B

Verantwortlichkeit der deutschen
Behorden

1. Zusatzlich zu den Anforderungen, die an die deutschen
Behorden durch weitere Bestimmungen dieser oder ande-
rer Direktiven des Gesetzes gestellt werden, werden der
Bundeskanzler und die Ministerpréasidenten mit der Ver-
antwortung betraut, die notwendigen Schritte fir die
Durchfiihrung des Gesetzes Nr. 22 und dessen Direktiven
zu unternehmen. Insbesondere haben die Bundesregie-
rung und die Landesregierungen:
(a) auf Anforderung der Alliierten Hohen Kommission

Auskiinfte einzuholen und weiterzuleiten;

(b) notwendige Untersuchungen durchzufiihren;

(c) Kontrollen und Stellen einzurichten, die sich fiir die
Durchfiihrung dieser Direktive als notwendig erweisen
sollten.

2. Weiterhin hat die Bundesregierung ein laufendes
Verzeichnis aller Werke zu fithren, die irgendwelche
Gegenstdnde, die in Artikel 2 des Gesetzes Nr. 22 auf-
gefiihrt sind, herstellen oder erzeugen, gewinnen oder
verarbeiten.

Inkraftsetzung
3. Die Bundes- und die Landerregierungen haben die
Durchfiihrung dieser Direktive sofort zu veranlassen,

— MBIl NW, 1950 S. 949.

Berichtigung

Betrifft: Verwaltung von Umstellungsgrundschulden —
RdErl. Nr. 3/50 d. Finanzministers v. 18. 9. 1950
(MBL. NW. S. 903).

In dem o. a. RdErl. ist der letzte Satz des Abschnitts III
Ziffer 1 wie folgt zu &ndern:

Nach durchgefithrtem Verzichtverfahren gilt das
unter II Ziffer 4 Gesagte.

— MBI1. NW. 1950 S. 952.
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